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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Dejiny spisovnej slovenciny
BO15A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3 Pracovna zat’az: 75 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna Gcast’ a praca na seminari (na zéklade pripravy podla Studijnej literatiiry a tematického
zamerania hodiny)
e absolvovanie pisomnej skusky (minimalna percentualna uspesnost’ 60 %)

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdeldvania:

Vedomosti:

e ziskanie vedomosti z oblasti vyvinu spisovného jazyka i historického procesu kultivovania
jazyka v predspisovnom obdobi na pozadi spolocenskych, predovsetkym kultirnych dejin jeho
pouzivatel'ov

e disponovanie vztahovo-argumentaénymi vedomostami umoZziujicimi pochopit’ genézu,
konstituovanie a zmeny v kodifikécii so zretelom na socidlny a kultirny vyvin spolo¢nosti

e porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunika¢nym suvislostiam slovenského jazyka
v rozliénych historicko-spolocenskych obdobiach a podmienkach

Zrucnosti:

e aplikicia ziskanych poznatkov o vyvine spisovnej normy a jazykovej praxe v jednotlivych
etapach ako podlozie pre hlbSie pochopenie podoby a povahy stcasnej spisovnej slovenciny a z
aspektu ich pedagogického vyuzitia

e analyza konkrétnych jazykovokomunika¢nych situdcii uplatiiovania spisovnej slovenciny
v jednotlivych historicko-spolo¢enskych obdobiach na zdklade pisanych textov z réznych
komunikacnych sfér

e syntéza ziskanych poznatkov vo vztahu k zhodnoteniu jednotlivych kodifikacii a ich uprav,
funk¢nosti jednotlivych zasad i otvorenych miest kodifikécie

e rozvijanie pruzného a kritického myslenia na povahu sucasnej spisovnej slovenciny, jej
fungovania v sucasnych podmienkach prostrednictvom analyzy a komparacie jej vyvinu a
fungovania v prechddzajucich etapach

Kompetentnosti:

e cfektivne komunikacné uplatiiovanie slovenského jazyka na pozadi poznania relevantnych
okolnosti konStituovania, rozvijania a pouzivania spisovnej slovenciny v predchadzajucich etapach
jej vyvinu

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky praxe
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e schopnost’ vyjadrovat’ sa odbornou terminologiou vlastnou danému odboru

e na zéklade ziskané¢ho odborné¢ho podlozia schopnost reflektovat, hodnotit’ a prezentovat
problematiku vyvinu spisovnej podoby sloven¢iny formou zrozumitel'nou pre ziakov i laicku
verejnost’

e schopnost’” formulovat hypotézy a zavery relevantné pre oblast’ jazykovo-komunikacného
vzdelavania

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Dejiny spisovnej slovenciny (predmet, ciel’, periodizacia). Charakteristika spisovného jazyka a
jeho postavenie v ramci narodného jazyka, vztah k nareiam a inym formam jazyka. Citanie a
odpis/prepis pisomnosti z predspisovného obdobia. Pravopis v predspisovnom obdobi (jednoduchy,
zlozkovy, diakriticky, ceskobratskd uprava pravopisu).

Rané obdobie: predvel’komoravské, velkomoravské, povelkomoravské.

Predpisovné obdobie (starSie a mladSie obdobie): problematika kultarneho jazyka, latin¢ina na
Slovensku, ¢estina na Slovensku (oficidlna Cestina, slovakizovand CeStina — nenormalizovany,
normalizovany typ); kultirna slovencina: kulturna zépadoslovencina, kultirna stredoslovencina,
kultirna vychodoslovencina, normalizovana kultirna slovencina.

Spisovné obdobie: bernoldkovské obdobie, stirovské obdobie, reformné obdobie, maticné obdobie,
martinské obdobie, medzivojnové obdobie, obdobie po r. 1945 a sucasné obdobie.

Sucasné tendencie pri kodifikovani spisovnej slovenciny (normativisticky verzus sociolingvisticky

pristup).

Odporicana literatira:

Odporucana literattra:

Pauliny, E.: Dejiny spisovnej slovenciny od zaciatkov po sucasnost’. Bratislava: SPN 1983.
Krajéovi¢, R. — Zigo, P.: Dejiny spisovnej sloven¢iny. Bratislava: Univerzita Komenského 2002,
2006.

Krajéovi¢, R. — Zigo, P.: Priru¢ka k dejinam spisovnej slovenéiny. Bratislava: Univerzita
Komenského 1999, 2004.

Kacala, J. — Krajcovi¢, R.: Prehl’ad dejin spisovnej slovenciny. Martin: Matica slovenska 2006.
Krajcovi¢, R.: Textova prirucka k dejindm slovenského jazyka. Bratislava: SPN 1979.
Karpinsky, P.: Kulturny jazyk na uzemi Slovenska v obdobi 17. — 19. storo¢ia. Vysokoskolska
ucebnica. PreSov: PreSovska univerzita 2019.

Kral¢ék, L.: Bernoldakovska spisovna slovencina. Nitra : Publica Nitra, 2009.

HargaSova, Z.: Vyvin jazykovej normy v predspisovnom obdobi slovenc¢iny. Bratislava:
Univerzita Komenského 2016.

Muzikova, K.: Vyvin gramatickej normy v historickych kodifikaciach slovenciny. Bratislava:
Univerzita Komenského 2016.

Chomova, A.: Vybrané kapitoly z dejin spisovnej slovenciny od 15. storocia. Banska Bystrica:
Belianum 2016.

Dolnik, J.: VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetl'ovanie jazyka. Bratislava: Veda 2009, 2013
(Cast’ venovana problematike spisovného jazyka)

Pravidlé slovenského pravopisu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

Strana: 3




0.0 16.0

68.0

12.0

0.0

4.0

Vyuéujuci: prof. Jaromir Krsko, PhD., doc. PhDr. Viera Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kdéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Didaktika 1 (propedeutika didaktiky materinského
B017A/22 jazyka)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporiacany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie $tudia: 13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1 Pracovna zat’az: 25 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) min. 60 % aktivna Gcast’ na prednaskach — do 10 bodov hodnotenia,

b) prezentacia samostudia a prekonceptov —do 5°, max. 5 bodov,

¢) vedenie minikolokvia k problému integracii poznatkov v DSJL — do 20", max. 10 bodov,
d) troven jazykovej kultary a seba prezentacie — max. 5 bodov.

- Celkove 30 bodov predstavuje 100 %. Min. tispesnost’ 18 b, t. j. 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Danu problematiku dokaze reflektovat’ na trovni prekonceptov — externalizacie — socializacie a
ziskavania istych konceptov na baze spolo¢ného hodnotenia i feedbacku.

Metoda/sposob overenia: prezentacia samostudia a prekonceptov, dotaznik Teacher Efficacy Scale
(TES).

Kompetentnosti: Je schopny uvazovat’ o svojej d’alSej profilacii budiceho ucitel'a materinského
jazyka a svoje inferencie socializovat’ v time s adekvatnou kultarou reci.

Metdda a spdsob overenia: aktivna participacia a interakcia v ramci minikolokvii, prezentacii a
diskusii.

Struc¢na osnova predmetu:

Didaktika MJ ako vedna disciplina.. Didaktika MJ ako Studijna disciplina a jej miesto v
profilécii ucitel'a SJL. Slovensky jazyk a literatira ako ucebny predmet, charakteristika, aktualne
tendencie. Vybrané state z dejin vyucovania slovenciny. Zakladné pedagogické dokumenty
a riadenie vyucovania SJL. Charakteristika vychovno-vzdeldvacieho procesu vo vyucbe MJ.
Charakteristika jazykovo-komunikacného vyu€ovania. Charakteristika slohovo-komunika¢ného
vyucovania. Charakteristika Citatel'ského a literarneho vzdelavania. Osobnost’ ucitela MJ, jeho
$pecifikd. Ziak vo vyuCovani MJ, z ontogenézy jeho re¢i a kognicie. Zakladné pedagogicko-
didaktické kategorie vo vyucovani SJL.

Odporicana literatara:

Ligo§, Milan: Zaklady jazykového a literarneho vzdelavania 1., II. Ruzomberok: FF KU v
RuZzomberku, 2009 a, b. Bilik, Ren¢ a kol.: Teoretické aspekty jazykového a literarneho
vzdelévania. Trnava: PF TU v Trnave, 2011. Beldkova, Méria: Tedria a prax vyucovania SJ L.,
IL., III. Trnava: PF TU v Trnave, 2017, 2018 . Nov¢ kurikulum SJL pre zékladné vzdelavanie.
Bratislava: NIVAM, 2023. www.vzdelavanie21.sk. Stuchlikova, I. - Janik, T. et. al.: Odborové
didaktiky: vyvoj - stav - perspektivy. Brno: MU, 2015.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk

Poznamky:
N/A

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B

C

FX

40.0 44.0

8.0

0.0

0.0

8.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Milan Ligos, CSc.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2023

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Fonetika a fonoldgia slovenského jazyka
B002A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3 Pracovna zat’az: 75 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- aktivna ucast’ na seminari

- uspesné absolvovanie pisomky z fonetickej transkripcie ako vystup zo semindra (transkripcia troch
viet, maximalny pocet chyb: 5)

- uspesné absolvovanie pisomnej skusky: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84 — 77 %, 76 — 69 %, 68
—60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie vedomosti v oblasti zvukovej sustavy slovenciny v jej segmentalnej i suprasegmentalne;j
zlozke na trovni prvého (fonetického) i druhého (fonologického) stupna abstrakcie v rozsahu
umoznujucom hlbsie pochopit’ procesy odohravajice sa d’alsich jazykovych urovniach

e disponovanie vztahovo-argumentacnymi vedomostami o fonologickej motivacii javov
uplatniujtcich sa v Struktirach vyssich jazykovych rovin s ich komunikacnou reflexiou

e porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunika¢nym suvislostiam slovenského jazyka
so zretelom na ortoepické, ortofonické a komunikaéné normy

Zrucnosti:

e aplikacia poznatkov z oblasti zvukovej sustavy slovenského jazyka z hladiska ich
komunika¢ného a pedagogického vyuzitia

e analyza konkrétnych jazykovokomunikaénych situdcii so zameranim na segmentalnu i
suprasegmentalnu zlozku jazykovych prejavov s rozvijanim pruzného a kritického myslenia pri ich
vyhodnocovani

e syntéza ziskanych poznatkov v komunikac¢nych ¢innostiach a zru¢nostiach

Kompetentnosti:

o cfektivne reCové uplatiiovanie zvukovych noriem spisovného jazyka s ohl'adom na komunikac¢nti
situdciu a v korelacii s dynamizujiicimi tendenciami

e schopnost’ vyjadrovat’ sa modernou terminolégiou odboru

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ a reflektovat’ svoje odborné znalosti s oh'adom na prebiehajuce
sociokultirne zmeny

e na zéklade ziskaného odborného podlozia schopnost’ reflektovat’, hodnotit’ a prezentovat’
problematiku zrozumitel'nou formou pre Ziakov i laicku verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery pre potreby jazykovo-komunika¢ného vzdeldvania
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Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢nda osnova predmetu:

Zvukova rovina jazyka a jej vztah k vyznamovej zlozke jazykovych jednotiek.

Fonetika, fonoldgia, morfonologia: vymedzenie fony, fonémy a morfofonémy v Struktare morfémy,
slova a tvaru na pozadi vztahu variantného (jednotlivého) a invariantného (vSeobecného) v
jazykovom systéme.

Foneticka uroven abstrakcie (fonické jednotky abstrakcie 1. stupiia). Fonetika ako veda o zvukovej
Struktare reci, predmet a metddy jej skiimania.

Rec¢ ako nastroj komunikacie. Charakteristika, opis a funkcia reCovych organov.

Fona (hlaska) ako najmensia artikulacnd, akustickd a percepcna jednotka zvukovej re¢i. Zakladné
rozdelenie fon. Foneticka sustava slovenskych vokalov, diftongov a konsonantov.

Slabika ako zakladna jednotka suvislej reci. Jej podstata, zlozenie, hranice a percepcna
charakteristika.

Suprasegmentalny podsystém zvukovej re¢i. Casova, silova a tonova modulacia artikulaéného
pradu (hlasu) a ich funkéné uplatnenie.

Foneticka transkripcia.

Fonologicka uroven abstrakcie (fonické jednotky abstrakcie 2. stupna). Pojem fonémy, alofony
(variantu fonémy). Predmet fonologického badania.

Systematika fonologickych protikladov. Korelacia, korelacné vztahy vo fonologickej Struktare.
Vymedzenie distinktivnych priznakov foném. Inventar foném spisovnej slovenciny.

Centrum a periféria vokalického a konsonantického podsystému. Specifické otazky slovenskej
fonologie (samohlaska /4/, diftongy, vztah /i/ —/j/, /f/ — v/, /x/ — /h/ a /1] — /T/, slabi¢né sonory / 1/,
/¥, 1/, /1))

Synteticka fonologicka teoria.

Neutralizacie vokalickych a konsonantickych protikladov v zvukovej stavbe slovenciny.
Alternacie foném v Struktire morfémy, slova a tvaru spisovnej slovenciny.

Odporicana literatara:

Kral, A. — Sabol, J.: Fonetika a fonologia. Bratislava 1989.

Kral, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Systematika a ortoepicky slovnik. Martin 1.vyd. 2005,
2. vyd. 20009.

Boénovi, 1.: Ortoepia zvukového prejavu na segmentalnej Girovni. Kosice: UPJS 2019.

Sabol, J. — Bénova, 1. — Sokolova, M.: Kultira hovoreného prejavu. PreSov: PreSovské univerzita
2006.

Sicdkova, L. Fonetika a fonoldgia pre elementaristov. Presov 2002.

Ondrus, S. — Sabol, I.: Uvod do $tudia jazykov. 3. vyd. Bratislava 1987.

Sabol, J.: Synteticka fonologicka teoria. Bratislava 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

22.73 18.18 13.64 13.64 18.18 13.64

Vyuéujuci: doc. PhDr. Viera Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022
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Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Interpretacia umeleckého textu
B007B/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 30 % hodnotenia tvori aktivna u¢ast’ seminéri (70%). Student priebezne vypraciiva pracovné listy
zamerané na osvojovanie si problematiky a nadobuidanie interpretacnych zru¢nosti.

b) 30% hodnotenia tvori seminarna praca. Jej tlohou je praktick4 aplikacia osvojenych vedomosti
a zrucnosti pri praci s umeleckym textom. Minimalna tispesnost’ je 60% z 5-stupnovej skaly.

¢) 40 % hodnotenia tvori pisomné skuska. Je zamerana na testovanie vedomosti z prednaSok a zo
Stidia odbornej literatary. Minimalna Gspesnost’ je 60 % z 5-stupiiovej Skaly.

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Student ziska vedomosti z tedrie literatiry a z interpretacie umeleckého textu v rozsahu
a na urovni veducich k syntéze. Nadobudne informécie o zdsadnych poetikach a ich premenach v
jednotlivych literarnych obdobiach.

Metoda/sposob overenia — pisomny test, z ktorého Student dosiahne minimalne 60% uspesnost’.
Zrucnosti: Ziskané poznatky a postupy dokaze aplikovat’ pri analyze umeleckého textu, pri
kultirno-umeleckych aktivitach a uplatnit’ ich aj v komunikacno-pedagogickych relaciach. Rozvija
kritické myslenie.

Metdda/sposob overenie — analytické tlohy z pracovnych listov, semindrna praca (min. tspeSnost’
60%).

Kompetencie: Je schopny flexibilnej, samostatnej, pruznej a kultivovanej reakcie na podnety s
literarnou a kultirnou témou. Mé kompetenciu odborne a didakticky pristupne prezentovat’ znalosti,
a to aj v podmienkach meniacej sa praxe.

Metdda/sposob overenia — flexibilné reakcie, zapdjanie sa do diskusie na seminari, kompetentna
dobrovol'nd pomoc pri literarnych a kultarnych akciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do metodologie literarnej vedy: pluralita konceptov. Zikladné interpretaéné pristupy
k umeleckému textu: formalizmus, Strukturalizmus, psychoanalyza, fenomenoldgia, semiotika,
hermencutika, feminizmus, dekonStrukcia. Literarna komunikacia: autor, text, Citatel. Intentio
autoris. Intentio lectoris. Intentio operis. Interpretdcia a nadinterpretacia. Tedria intertextuality.
Podoby a funkcie lyrického subjektu. Funkcia subverzie, grotesky, negacie a latencie v umeleckom
texte. Estetické vyrazové kategdrie a ich uplatnenie v procese interpretacie.
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Odporicana literatira:

JUHASOVA, J.: Melankolia a z4-zrak. Progresivne postupy v spiritulnej lyrike. Ruzomberok:
Verbum, 2018.

LOTMAN, J.: Text a kulttra. Bratislava: Archa, 1994.

MATEJOV, F.—ZAJAC, P. (eds.) Od iniciativy k tradicii. Brno: HOST, 2005.

MIKO, F.: Text a $tyl: k problematike literarnej komunikécie. Bratislava: Smena,1970.

MIKO, F.— POPOVIC, A.: Tvorba a recepcia. Bratislava: Tatran, 1978.

NUNNING, A.: Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: HOST, 2006.

PLESNIK, I.: Tezaurus estetickych vyrazovych kvalit. Nitra: FF UKF 2008.

REDEY, Z.: Interpretacia zmyslu a zmysel interpretacie. In: Mil¢ak, P. — Miléak, M. (eds.): Ako
sa Cita basen II. Levoca: Modry Peter, 2016.

STRAUS, F.: Priruény slovnik literarnovednych terminov. Bratislava: VSSS, 2005.

ZAJAC, P.: Pulzovanie literatary: Tvorivost literatary 2. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1993.
MACURA, V. —JEDLICKOVA, A. (eds.): Priivodce po svétové literarni teorii. Brno: Host,
2012.

MITOSEKOVA, Z. : Teorie literatury. Historicky prehled. Brno: HOST, 2010.

WELLEK, R.: Koncepty literarni védy. Jino¢any: H&H, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

31.82 13.64 22.73 9.09 4.55 18.18

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhdsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Lexikologia a frazeoldgia slovenského jazyka
BO11A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna ucast’ na seminaroch

e prezentacia aplikanych schopnosti vztahujucich sa na preberané témy

e pisomna skuska: pisomna skuska: tspeSné absolvovanie zahffia vedomostnu aj aplikacnu Cast’
na zéklade hodnotenia v percentudlnom rozpéti: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84 — 77 %, 76 — 69
%, 68 — 60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie poznatkov o lexikdlnom systéme stcCasnej slovenciny z pohladu teodrie lexikéalnej
motivacie s perspektivou ich interdisciplinarnej implementacie v ramci jazyka/komunikécie

e obozndmenie sa s kI'iCovymi pojmami, kategoriami a vztahmi vnutri lexiky v relaciach
komunikacno-pragmatického kontextu

e disponovanie vztahovo-argumentacnymi vedomostami o lexikdlnom systéme a jeho
zakonitostiach, o sposobe a podmienkach jeho fungovania v komunikacii

e ziskanie poznatkov o dynamike lexiky sucasnej sloven€iny a dynamickych tendencidch vo
frazeoldgii

Zrucnosti:

e aplikdcia ziskanych poznatkov o lexikdlnom systéme z hladiska ich komunika¢ného a
pedagogického vyuzitia

e analyza konkrétnych jazykovokomunikacnych situdcii v Gstnom aj pisomnom prejave s ohladom
na vyuzitie lexikalnych prostriedkov

e syntéza ziskanych poznatkov v komunika¢nych ¢innostiach a zru¢nostiach

e rozvijanie kritického, pruzného a tvorivého myslenia v relaciach uplatiiovania frazém v
komunikécii

Kompetentnosti:

e schopnost’ vyjadrovat’ sa su¢asnou odbornou terminolégiou vlastnou danému odboru

e cfektivne komunikacné uplatiiovanie frazeoldgie v istnej i pisomnej podobe v SirSom socio-
kultirnom kontexte

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky spolo¢ensko-
komunikac¢nej praxe a aj v intenciach novych jazykovednych pristupov
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e schopnost’ reflektovat’, hodnotit’ a prezentovat’ lexikalne javy zrozumitel'nou formou pre ziakov
i laicku verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery vyuzitelné v oblasti jazykovo-komunikaéného
vzdeldvania

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikologia, jej vymedzenie a vztah k d’al§$im (lingvistickym) disciplinam. Lexikalna rovina v
ststave jazykovych rovin. Lexéma ako jazykovy znak. Zékladné pojmy (slovo, pomenovanie,
lexéma, lexia, lexika). Lexikalna motivécia ako zdkladny princip fungovania lexiky. Motiva¢na
typologia a hierarchizdcia. Paradigmatickd motivacia, zvukovd a sémantickda motivacia.
Morfologickd motivéacia. Slovotvorna motivacia; formélny a sémanticky aspekt derivatémy.
Syntaktickd motivacia. Frazeologickd motivacia. Klasifik4cia frazém, realizacné podoby frazém v
komunikacii. Onymicka motivacia. Nadstavbové a kontaktové motivacné typy. Dynamika lexiky.

Odporicana literatara:

Dolnik, J.: Lexikologia. Bratislava: UK 2003.

Furdik, J.: Slovotvorna motivécia a jej jazykové funkcie. Levoc¢a: Modry Peter 1993.

Furdik, J.: Slovenska slovotvorba (tedria, opis, cvicenia). Ed. M. Olostiak. Presov: Nauka 2004.
Horecky, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej sloven¢iny. BA: Veda 1989.

Mlacek, J.: Slovenska frazeologia. BA: SPN 1984.

Mlacek, J.: Tvary a tvare frazém v slovenc¢ine. BA: Stimul 2007.

Olostiak, M.: Aspekty tedrie lexikalnej motivacie. Presov: FF PU 2011.

Olostiak, M.: Lexikalna sémantika a paradigmatika. PreSov: PU v Presove 2017.

Olostiak, M. — Ivanova, M.: Kapitoly z lexikologie (Lexikéalna syntagmatika a viacslovné
pomenovania). PreSov. FF PU 2013.

Ondrus, P. — Horecky, J. — Furdik, J.: Suc¢asny slovensky spisovny jazyk. Lexikologia. Bratislava:
SPN 1980.

Orgoilova, O. — Bohunicka, A.: Lexikoldgia slovenciny. Bratislava: Stimul 2011.

Ripka, I. — Imrichova, M.: Kapitoly z lexikologie a lexikografie. PreSov 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

38.1 23.81 9.52 14.29 4.76 9.52

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.

Strana: 13




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Literatura ndrodného obrodenia
B009A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 50 % hodnotenia tvori ti€ast’ na min. 9 seminaroch predmetu, na ktorych sa aktivne zapéja do
interpretacii jednotlivych umeleckych textov, na zvolentl t¢ému vypracuje seminarnu pracu, v ktorej
preukaZze svoje interpretacné zrucnosti (max. 30 b., z ¢oho je potrebné ziskat’ minimalne 60 %)

b) 50 % hodnotenia tvori Gistna skaska, na ktorej sa zohl'adniuje vysledok zo seminérov (je potrebné
ziskat’ minimalne 60 % z 5 stupiiovej skaly)

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Ziska vedomosti z Casti literarnych dejin vymedzenej ako klasicizmus a romantizmus.
Metoda/sposob overenia — Ustna prezentdcia na semindroch, verbalne hodnotenie ,,dobre* z 5
stupiiovej Skaly.

Zrucnosti: Dokaze identifikovat’ poetiku klasicizmu a romantizmu s ohladom na Specifické
narodno-obrodenecké tendencie v slovenskej literatire. Interpretuje jednotlivé texty danych
obdobi.

Metdda/spdsob overenie — aktivna ucast’ na spolocnej interpretacii textov, vypracovanie seminarnej
prace na zvolent tému, za ¢o ziska body (min. 18 b. z30 b.)

Kompetencie: Na zédklade ziskaného odborného podlozia dokéze vyuzit nadobudnuté zrucnosti a
kompetencie v literarno-komunika¢nom vzdelavani.

Metdda/spdsob overenia — Gstna/pisomna skuska, ktora pozostava z teoretickej a interpretacnej Casti
vopred zverejnenych téz, verbalne hodnotenie ,,dobre* z 5 stupniovej Skaly .

Struc¢na osnova predmetu:

Vznik a vyvin klasicizmu v Euroépe: zakladné pojmy, znaky, periodizécia. Slovensko v obdobi
osvieteneckého klasicizmu: spolocenské a kultirne podmienky pre vznik klasicizmu na Slovensku
a otazky spisovného jazyka a prozddie ako stcast’ zapasu o novu umelecku kvalitu literatiry.
Bernolakovské polemiky. Slovensky literarny klasicizmus: znaky, Specifika, predstavitelia. Vyvin
literarnych druhov: préza, poézia. Vyvrcholenie klasicizmu (nova ideova koncepcia) a prvé pokusy
o prekondvanie osvieteneckych principov. Prejavy Stylu biedermeier. Preromantizmus ako
tendencia v slovenskom klasicizme. Prejavy slavicity v Kollarovej Slavy dcére. Humor a satira v
slovenskej klasicistickej a preromantickej literature. Romantizmus (periodizacia, eurdpsky
romantizmus). Filozofické podlozia romantizmu. Zakladné varianty romantizmu. Romantizmus na
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Slovensku (podmienky, formovanie). Poetika romantizmu. Slovensky romanticky hrdina. Hnutie
,»Mladé Slovensko®. Literarne druhy: préza, poézia a drdma v romantizme a jej hlavni predstavitelia.
Mesianisti. Obdobie ,,suchoty a nemoty* v dejinach slovenskej literatiry (1849 — 1859). Pociatky
rozkladu romantickych principov.

Odporicana literatara:

MIHALKOVA, G. Podoby slovenského literarneho romantizmu, 2017

MARCOK, V.: Poéiatky slovenskej novodobej prézy. Bratislava, 1968

KOTVAN, I.: Bernolédkovské polemiky. Bratislava, 1966

KOTVAN, L.: Literarne dielo J. I. Bajzu. Bratislava, 1973

SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary I. Bratislava : Narodné literdrne centrum, 1997
SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatiiry II. Bratislava: Narodné literarne centrum, 1999
VOIJTECH, M.: Od baroka k romantizmu. Bratislava: UK, 2003

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

28.0 12.0 16.0 28.0 4.0 12.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Literatura pre deti a mladez
BO13A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3 Pracovna zat’az: 75 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 50 % hodnotenia tvori ti€ast’ na min. 9 seminaroch predmetu, na ktorych sa aktivne zapaja do
interpretacii jednotlivych umeleckych textov, vypracovava cCiastkové tlohy, za Co ziskava body
(max. 30 b., z ¢oho je potrebné ziskat’ minimalne 60 %)

b) 50 % hodnotenia tvori pisomny test (je potrebné ziskat’ minimalne 60 b. zo 100 b.)

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Ziska vedomosti z literarnej tedrie a histdrie literatiry pre deti a mladez.
Metoda/sposob overenia — pisomny test, v ktorom student dosiahne min. 60 zo 100 bodov.
Zrucnosti: Dokéze identifikovat jednotlivé poetiky autorov a autoriek literatiry pre deti a mladez,
interpretovat’ vybrané texty s ohladom na budice pedagogické uplatnenie.

Metdda/sposob overenia — prezentdcia na semindri, verbalne hodnotenie ,,dobre* z 5 stupiiove;j
Skaly.

Kompetentnosti: Reflektuje a hodnoti esteticku tiroven vybranych textov, je schopny vyjadrovat
sa odbornou terminologiou a formulovat’ vlastné hypotézy a zavery k jednotlivym problematikam
literatary pre deti a mladez.

Metoda/sposob overenia — zodpovedanie polozenych otdzok a zapajanie sa do diskusie na seminari,
aktivna Gcast’ na diskusii a flexibilna reakcia.

Struc¢na osnova predmetu:

Detski Citatelia a problematika citatel'skej gramotnosti. Literatira pre deti a mladez v kontexte
narodnej literatury. Zakladné pojmy a vyvinovy nacrt slovenskej literatiry pre deti a mladez.
Specifika literatiry pre deti a mladez. Kongres slovenskych spisovatelov v Trenéianskych
Tepliciach (1936) a literatra pre deti a mladez. Hodnotovy a zanrovy prinos literatary pre deti a
Nitrianska Skola. Konkretisti. Manifest Bude re¢ o literatire pre deti. Tvorba Klary Jarunkove;j
a Jaroslavy BlaZzkovej. Cudova rozpravka ako archetyp (P. DobSinsky, J. a W. Grimmovci, Ch.
Perrault a iny). Ruafus a transformacia 'udovej rozpravky. Slovenska a svetova autorska rozpravka.
Typologia slovenskej autorskej rozpravky. Vyvinovy pohlad na slovenskt tedriu a kritiku v
literattire pre deti a mladez od pociatku po sucasnost’. Typologicka diferenciacia rozpravacskych
podani v slovenskej proze pre deti. Konceptudlna kniha pre deti. Detské literdrne Casopisy a
slovenska ilustracnd skola (Albin Brunovsky, Cudovit Fulla, Miroslav Cipar, Viera Bombova,
Dezider To6th a ini).
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Odporicana literatira:

KOPAL, J.: Slovenska literattra pre deti a mladeZ (1945 - 1990). Dolny Kubin: Peter Huba, 1997
RUSNAK, R.: Svetova literatiira pre deti a mladez v didaktickej komunikacii. Pre$ov: PreSovska

univerzita, 2009

SLIACKY, O.: Dejiny slovenskej literatry pre deti a mladez do roku 1960. Bratislava : Literarne

informacéné centrum, 2007

STANISLAVOVA, Z.: Dejiny slovenskej literatiiry pre deti a mladeZ po roku 1960. Bratislava :

Literarne informacné centrum, 2010

NOGE, J.: Literatura v literattre. Bratislava: Mladé leta, 1988

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B

C

FX

44.12 35.29

8.82

2.94

5.88

2.94

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.

Strana: 17




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Katolicka univerzita v Ruzomberku

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kdd predmetu: | Nazov predmetu: Literarno-kulturna exkurzia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
pocet hodin za semester (prednaSka/seminar):
metoda vzdelavania: prezencna

Poéet kreditov: 2 Pracovna zataz: 50 hodin

Odporiacany semester Studia: 1.,2.,3.,4.,5., 6. semester

Stupei Studia: 1. stupen

Podmiefiujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

KSJL FF KU odporuca absolvovat’ Literarno-kultarnu exkurziu pocas bakalarskeho Studia
jedenkrat v 'ubovol'nom semestri. Hodnoti sa ticast’ a aktivita na exkurzii (100%).

Kurz je hodnoteny formou Absolvoval / Neabsolvoval.

Vysledky vzdelavania:
Vedomosti: Student ziska dolezité vedomosti z umeleckych, spolocenskych a kultirnych
kontextov, ktoré dokaze identifikovat’ v literarnej tvorbe a v jej vyvine.

Zruénosti: Student vie nadobudnuté vedomosti aplikovat’ vo vychovno-vzdelavacom procese.
Zdokonal'uje sa v individualnej a timovej praci a v komunikacii.

Kompetentnosti:, Student dokaZe pouZivat’ informaéné a komunikaéné technolégie. Dokéaze
sprevadzat’ inych l'udi v ramci kultirnych a literarnych institucii.

Overovanie vysledkov sa vykona prostrednictvom rozborového seminara, ktorého sti€astou je
ustna prezentécia a diskusia.

Struéna osnova predmetu: Kurz je zamerany na navstevu dolezitych kultirnych institacii a
literarnych mutizei v réznych regiénoch Slovenska. Osobitny priestor venuje pozndvaniu
kultarneho regionu Liptov, Orava, Turiec a Bratislava.

Odporicana literatira:

Biografia osobnosti Liptova. Liptovsky Mikulas, 2000.

JANEK, J.: Literarno-kultirny cestopis Oravy. D. Kubin: P. Huba, 1991.

MATOVCIK, A.: Biograficky slovnik dejatelov Oravy. Namestovo: F. Tet'ak — Stadio F, 2010.
MOLDA, R. (ed.): Umenie a umelci Liptova v dlhom 19. storo¢i. Ruzomberok: Liptovské
muzeum v Ruzomberku, 2020.

ONDREJKOVA, A. (ed.): Slovnik spisovatel'ov Liptova literarne ¢innych v rokoch 1989 —
2016. Liptovsky Mikulas: Liptovska kniznica GFP, 2016.

PASSIA, R. - BARBORIK, V.: Literarne krajiny Bratislavy. Bratislava: VEDA, 2023.
REZNIK, J.: Tary do literatry. Slovart, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
A B D FX
a b c d e f
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Vyuéujuci:
doc. Mgr. Jana Juhdsova, PhD., Mgr. Natalia Kubasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31. 10. 2024

Schvalil: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD., univ. prof.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Morfologia slovenského jazyka
B005A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna ucast’ na seminaroch

e prezentacia aplikanych schopnosti vztahujucich sa na preberané témy

e pisomna skuska: celkovy vysledok uspesného absolvovania predstavuje hodnotenie zahfiiajice
aplika¢nll i vedomostnu ¢ast’ v celkovom percentudlnom rozpiti: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84
— 77 %, 76 — 69 %, 68 — 60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie poznatkov o tvarovom systéme sucCasnej sloveniny z pohladu explanacno-
deskriptivnej morfologie s vytvorenim vedomostnych, skusenostnych a aplikacnych predpokladov
pre nadvazujuce zvladnutie problematiky na d’al$ich jazykovych urovniach

e disponovanie vztahovo-argumentaénymi vedomostami o morfologickych javoch, to v ich
teoretickych, komunikaénych aj praktickych stvislostiach

e porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunikaénym suvislostiam so zretelom na
pochopenie prejavov dynamiky v tvaroslovnej sustave sti¢asnej slovenciny

Zrucnosti:

e aplikacia ziskanych poznatkov o tvarovom systéme sucasnej slovenciny z hladiska ich
komunika¢ného a pedagogického vyuzitia

e analyza konkrétnych jazykovokomunikacnych situacii v istnom aj pisomnom prejave tak so
zretel'om na kodifikovanti morfologickti normu, ako aj z pouzivatel'ského aspektu

e syntéza ziskanych morfologickych poznatkov v komunika¢nych €innostiach a zru¢nostiach

e rozvijanie kritického, pruzného a odborno-pragmatického nazerania na pohyb v tvarovej ststave
slovenciny ako prejav potrieb ¢lenov jazykového spoloCenstva a plurality komunikac¢nych sfér
Kompetentnosti:

e cfektivne komunikacné uplatiiovanie sucasnej morfologickej normy so zretel'om na Sir$i socio-
kultirny kontext

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky spolo¢ensko-
komunikac¢nej praxe a aj v intenciach novych jazykovednych pristupov

e schopnost’ vyjadrovat’ sa sic¢asnou odbornou terminoldgiou vlastnou danému odboru
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e na zdklade ziskaného odborného podlozia schopnost’ reflektovat, hodnotit’ a prezentovat
morfologické javy zrozumiteI'nou formou pre ziakov 1 laickl verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery vyuzitelné v oblasti jazykovo-komunikaéného
vzdeldvania

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢nda osnova predmetu:

Morfologia (formalna, funkénd) a explanacno-deskriptivny pristup. Koncepcia novej morfologie
spisovnej slovenciny.

Nehomogénnost’ tvarového systému slovenského jazyka a jeho percepcia optikou pouzivatelov
jazyka (pravidelnost’ — nepravidelnost’, priezracnost’, operativnost’ gramatickych tvarov).

Vzt'ah slovo — lexéma — gramaticky tvar. Problematika gramatickych tvarov.

Morfologické a lexikalno-gramatické kategorie.

Morfologicka typologia a typologické Erty slovenskej morfologie.

Tedria slovnych druhov a slovnodruhové prechody (morfologicka motivécia).

Charakteristika jednotlivych slovnych druhov a ich funkcii v teoretickych a komunika¢nych
suvislostiach.

Slovnodruhové vymedzenie verzus jazykovokomunikacnd funkcia prostriedkov (zdmena vs.
deiktické identifikatory, Cislovky vs. kvantifikatory, spojky vs. operdtory na rozSirovanie a
rozvijania vypovede).

Synchrénna dynamika tvarového systému na podlozi komunikacnej praxe.

Odporicana literatara:

Dolnik, J. (ed.): Morfologické aspekty sucasnej slovenciny. Bratislava: Veda 2010.

Dolnik, J.: Koncepcia novej morfoldgie spisovnej slovenciny. In: Slovenska re¢, ro¢. 70, 2005, €.
4,s.193 - 210.

Oravec, J. — Bajzikova, E. — Furdik, J.: Sucasny slovensky spisovny jazyk. Morfoldgia.
Bratislava: SPN 1984, 1988.

Ruzicka, J. (red.): Morfologia slovenského jazyka. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1966.
Popovicova-Sedlackova, Z. — Piatkova, K.: Pragmaticka morfoldgia 1. Bratislava: Univerzita
Komenského 2021.

Zavodny, A.: Prednasky a praktiké z morfoldgie slovenského jazyka I, II. Trnava: Trnavska
univerzita 2016.

Sokolova, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

Sokolova, M.: Novy deklina¢ny systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
Sokolova, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenciny. PreSov: Nauka 1999.

Ivanova, M. — Sokolova, M. — Kyselova, M. — Perovska, V.: Valen¢ny slovnik slovenskych
slovies na korpusovom zaklade. Presov: FF PU 2014.

Dvong, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

16.0 36.0 16.0 4.0 24.0 4.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Viera Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022
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Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Pedagogicka prax 1
B019A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie $tudia: 13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% ucast’ na praxi v stanovenom rozsahu; reflexia pozorovanych vyucovacich hodin, pisomna
dokumentacia rozborov na¢uvovych hodin

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Student pozné propedeutiku didaktiky materinského jazyka a literattry na baze §irsich
znalosti ucitel'ského zékladu a vo vztahu s reflexiou Skolskej praxe. Tieto poznatky ustvzt'azituje
s pedagogicko-psychologickym a v§eobecnym zakladom ucitel'ského Stadia.

Metoda/sposob overenia — pohospitaéné rozhovory so zameranim na identifikaciu zakladnych
pojmov, javov a kategorii z DMJ a pisomné dokumentécia rozborov naéuvovych hodin.
Zruénosti: Student dokaze aplikovat’ ziskané poznatky v metodike vyucovacieho procesu, reflektuje
vybrané aspekty vyucovania.

Metoda/sposob overenia —pohospitacné rozhovory s cviénym ucitelom o vyucovacej hodine,
diskusia v skupine Studentov zicastitujucich sa praxe a pisomna dokumenticia rozborov
nacuvovych hodin.

Kompetentnosti: Student je vybaveny zakladnym poznanim didaktiky MJ a $kolskej praxe, pri¢om
dokéaze viest kolegidlnu odbornu diskusiu o hospitovanych hodinach; je schopny flexibilne
adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky praxe.

Metoda/sposob overenia —pohospitacné rozhovory s cviénym ucitelom o vyucovacej hodine,
diskusia v skupine Studentov zicastitujucich sa praxe a pisomna dokumenticia rozborov
nacuvovych hodin. PredloZenie 1. asti portfolia praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Priprava Studenta na ucitel'ska profesiu:

a) informacnd — ziskavanie, triedenie, spracovanie informacii

b) pozorovacia — planovité pozorovanie (naéuvy) vyucovacej hodiny

c¢) analytickd — analyza Cinnosti u€itel’a, ¢innosti Ziaka, pedagogicka diagnostika vyucovacieho
procesu
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Odporicana literatira:
GAVORA, P.: Ucitel a ziak v komunikacii. Bratislava, UK 2005.
PRUCHA, J.: U¢itel. Praha: Portal, 2002.

LIGOS, M.: Zaklady jazykového a literdrneho vzdelavania 1., II.

SAV 2019.
Zborniky a ¢asopis Slovencinar SAUS, dostupné na: http://www.sausba.sk/

LIGOS, M.: Slovenéina v systéme u¢ebnych predmetov a ugitel’ slovenéiny v §kole. In: 1.
celoslovenské konferencia ucitel'ov slovenciny. Bratislava: MC, 2003, s. 42 — 50.
GERMUSKOVA, M.: Literarny text v didaktickej komunikécii. Presov 1995;

LIGOS, M.: Vyucovanie slovenéiny ako MJ v minulosti, pritomnosti a budtcnosti. Bratislava:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E

FX

91.67 0.0 0.0 0.0 0.0

8.33

Vyucujuci: Mgr. Natalia Kubasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Rétorika a reCova kultara
B014B/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie $tudia: 13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna ucast’ na seminaroch

e prezentacia aplikanych schopnosti vztahujucich sa na preberané témy

e pisomna skuska: celkovy vysledok uspesného absolvovania predstavuje hodnotenie zahfiiajice
aplika¢nll i vedomostnu ¢ast’ v celkovom percentudlnom rozpiti: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84
— 77 %, 76 — 69 %, 68 — 60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie poznatkov o rétorike v prieniku s d’al$imi lingvistickymi disciplinami

e analyza konkrétnych jazykovokomunika¢nych situécii v Gistnom prejave

e disponovanie vztahovo-argumentaénymi vedomost’ami o rétorike, jej vyvine a tlohe v sucasnej
komunikécii

e porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunikaénym stvislostiam v stcasnej
slovencine

Zrucnosti:

e aplikacia ziskanych poznatkov o rétorike z hl'adiska komunikacného a pedagogického vyuZitia
e disponovanie vzt'ahovo-argumentacnymi vedomost'ami o rétorike a jej zdkonitostiach, o spdsobe
a podmienkach jej fungovania s reflexiou v komunikacii

e ziskanie aplikacnych zru€nosti analyticko-syntetického charakteru v relaciach kultiry
jazykového prejavu

e aplikacia poznatkov pri rozmanitych kultirno-umeleckych aktivitach

e rozvijanie kritického, pruzného a tvorivého myslenia v ramci konkrétnych
jazykovokomunikacnych situdcii v Gistnom prejave z hl'adiska ne/priznakovosti

e syntéza ziskanych poznatkov v komunikacnych ¢innostiach a zru¢nostiach

Kompetentnosti:

e schopnost’ vyjadrovat’ sa su¢asnou odbornou terminolégiou vlastnou danému odboru

e cfektivne komunikaéné uplatiiovanie relevantnych noriem v tstnych prejavoch so zretel'om na
Sirsi socio-kulturny kontext

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky spolo¢ensko-
komunikacnej praxe
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e na zdklade ziskaného odborného podlozia schopnost’ reflektovat, hodnotit’ a prezentovat
rétoricki kompetenciu zrozumiteI'nou formou pre ziakov i laicka verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery vyuzitelné v oblasti jazykovo-komunikaéného
vzdeldvania

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, vztah k inym vedam a rovinam jazykového systému. Dejiny rétoriky. Rétorické
kontexty modernej jazykovej komunikacie. Re¢nicky $tyl, charakteristika, zaklady re¢nickej
komunikacie. Vyrazové prostriedky v rétorike, charakteristika a klasifik4cia. Priprava na re¢nicke;j
vystupenie, obsahovo-tematickd a jazykovo-Stylistickd stavba reCového prejavu. Prednes
re¢nickeho prejavu, zvukova stranka, komplexny charakter prednesu. Zakladné ortofonické a
ortoepické pravidlé slovenskej spisovnej vyslovnosti, kultara re€ového prejavu, najcastejsSie chyby
v ustnej komunikécii. Vybrané dominanty re¢nickeho prejavu verejného re¢nika. Typy re€nickych
prejavov, informacné, persuasivne, argumentacné a iné prejavy.

Odporicana literatara:

Slancova, D.: Zéklady praktickej rétoriky. PreSov 2001.
Kraus, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha 2004.

Lotko, E.: Kapitoly ze soucasné rétoriky, 2009.

Findra, J.: Stavba a prednes re¢nickeho prejavu. Martin 1989.
Mistrik, J.: Rétorika. Bratislava 1978.

Rybar, L.: Zaklady rétorickej komunikécie. Bratislava 1980.
Variko, J.: Komunikécia a jazyk. Nitra 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

31.25 18.75 50.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Slovenska literatira vo filmovom a dramatickom
B010B/22 ument

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 50 % hodnotenia tvori aktivna ucast’ na semindroch (70%) a navsteva minimdalne jedného
divadelného predstavenia. V ramci domdcej pripravy si Student nac¢ita umeleckd predlohu, ktord sa
stala in§piraciou pre filmové spracovanie. Aktivita na seminaroch méa podobu riadenych diskusii.
b) 50 % hodnotenia tvori vypracovanie a prezentovanie seminarnej prace zameranej na komparaciu
umeleckého textu a jeho filmovej alebo divadelnej adaptacie. Minimalna tspesnost’ je 60 % z 5-
stupiiovej Skaly.

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Student ziska vedomosti z tedrie a interpretacie filmu a dramy v rozsahu a na trovni
vedtcich k syntéze. Nadobudne informacie o zasadnych poetikdch Novej filmovej viny a ich
realizécii v jednotlivych autorskych kontextoch.

Metdda/sposob overenia — aplikdcia vedomosti v semindrnej praci, z ktorej Student dosiahne
minimélne 60% Gspesnost’.

Zrucnosti: Dokéaze aplikovat’ ziskané poznatky pri praci s umeleckym dielom. Rozvija tvorivé a
pruzné myslenie v seminarnych diskusiach i pri mimoskolskych kultarnych aktivitach.
Metdda/sposob overenie — seminarna praca analyticko-komparativneho zamerania (min. 60%
uspesnost’), verbalne hodnotenia riadenych seminarnych diskusii.

Kompetencie: Je schopny flexibilnej, samostatnej, pruznej a kultivovanej reakcie na podnety s
literarnou a kultirnou témou. Mé kompetenciu odborne a didakticky pristupne prezentovat’ znalosti,
a to aj v podmienkach meniacej sa praxe.

Metdda/sposob overenia — flexibilné reakcie, zapdjanie sa do diskusie na seminari, kompetentna
dobrovol'nd pomoc pri literarnych a kultarnych akciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz oboznami Studentov s vyraznymi postavami a tendenciami slovenskej kinematografie najma
z okruhu Novej slovenskej viny a s ich tvorbou zameranou na adaptéciu literarnych predloh
zo slovenskej literatiry 20. storocia. Sucastou kurzu je navsteva a analyza dvoch divadelnych
predstaveni Slovenského komorného divadla v Martine.

Literarno-filmové komparacie: Tri dcéry, 1967 (r. S. Uher) — P'udova piesei. Panna zazragnica 1966
(r. S. Uher) — D. Tatarka: Panna zazraénica (1944), Zbehovia a putnici, 1968 (r. J. Jakubisko) —
L. Tazky: Vojnovy zbeh (1962), Pivnica plna vikov (1968), Lalie pol'né, 1972 (r. E. Havetta) — V.
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Sikula: Nebyva na kazdom visku hostinec (1966), 322 1969 (r. D. Handk) — J. Johanides: Potapaca
pritahuji pramene mora (1963).

Odporicana literatara:

HOLANEC, V.: 99 filmt moderni kinematografie: od r. 1955 do soucasnosti. Praha: Albatros,
2005.

CHATMAN, S. B.: Prib¢h a diskurs: narativni struktura v literatufe a filmu. Brno: HOST, 2008.
LOTMAN, J. M.: Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava: SFU, 2008.
MACEK, V.: Dugan Hanak. Bratislava: SFU, 1996.

MICHALOVIC, P.: Kratke uvahy o vizualite a filme. Bratislava: SFU, 2000.

MONACO, J.: Jak ¢ist film: uméni, technologie, jazyk, d€jiny, teorie. Praha: Albatros, 2004.
PAECH, J.: Literatur und Film. Stuttgard: J. B. M., 1988.

25 zo $est'desiatych alebo Ceskoslovenska nova filmova vina (DVD, 2010) (rézia M. Sulik)
(DVD bude zo strany vyucujuceho Studentom poskytnuté)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhdsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Slovenska medzivojnova literatira
BO16A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 30 % hodnotenia tvori aktivna u¢ast na seminaroch (70%). Student priebezne vypractiva
pracovné listy zamerané na osvojovanie si problematiky.

b) 30% hodnotenia tvori semindrna praca. Jej tlohou je prakticka aplikéacia osvojenych vedomosti
a zrucnosti pri praci s umeleckym textom. Minimalna tispesnost’ je 60% z 5- stuptiovej Skaly.

¢) 40 % hodnotenia tvori skuSka, ktord ma pisomnua a Ustnu Cast. Je zameranad na testovanie
vedomosti z prednasok, zo Studia odbornej literatiry a na interpretaciu precitanych umeleckych
diel. Miniméalna uspesnost’ je 60 % z 5-stupniovej Skaly.

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Student sa oboznami so spoloenskou, kultiirnou a literarnou situaciou na Slovensku
podmieniujicou poetiku moderny a medzivojnovych umeleckych smerov. Nadobudne vedomosti o
zasadnych poetikach a ich realizaciach v jednotlivych literarnych a autorskych kontextoch.
Metdda/sposob overenia — pisomny test a Ustna sktiska, z ktorych Student dosiahne minimalne 60%
uspesnost’.

Zrucnosti: Dokéze porozumiet’ symbolizmu ako metdde a Specifickému umeleckému slohu. Vie
identifikovat’ a interpretovat’ prejavy medzivojnovych poetik v roznych typoch umeleckych textov.
Rozvija kritické myslenie. Ziskané poznatky dokaze aplikovat pri kultirno-umeleckych aktivitach
1 v komunika¢no-pedagogickych relaciach.

Metdda/sposob overenie — analytické ulohy z pracovnych listov, verbalne hodnotenia riadenych
seminarnych diskusii, seminarna praca (min. uspesnost’ 60%).

Kompetencie: : Je schopny flexibilnej, samostatnej, pruznej a kultivovanej reakcie na podnety s
literarnou a kulturnou témou. M4 kompetenciu odborne a didakticky pristupne prezentovat’ znalosti,
a to aj v podmienkach meniacej sa praxe.

Metdda/sposob overenia — flexibilné reakcie, zapdjanie sa do diskusie na seminari, kompetentna
dobrovol'na pomoc pri literarnych a kultarnych akciach, zapajanie sa do VS vedeckej &innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Spoloc¢ensky a kultirny kontext moderny a medzivojnového obdobia. Kontexty a vplyvy svetovej
literatary. Poetika literarnej moderny. Podnety symbolizmu a impresionizmu v basnickej a
prozaickej tvorbe J. Jesenského, 1. Krasku a V. Roya. Specifikum literarneho vyvinu v
medzivojnovom obdobi — umelecké smery a tendencie — pluralita, diskontinuita, simultdnnost’.
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Autorsky vyvin basnikov prechodnej a prvej poprevratovej genericie (S. Kréméry, E. B. Lukag,
J. Smrek, V. Beniak, L. Novomesky). Socialne ladena tvorba, béasnici socialisti (J. Poni¢an), DAV.
Rozvoj poetizmu a nadrealizmu (R. Fabry, V. Reisel, P. Bun¢ak). Adaptacia Apollinairovho Pasma v
slovenskej medzivojnove;j lyrike. Impulzy spiritudlnej tvorby, problematika katolickej moderny (P.
G. Hlbina, R. Dilong, J. Silan, P. Oliva). Kaleidoskop zenskych poetiek v slovenskej medzivojnove;j
poézii (M. Halamova, H. Fiebigova, E. Kamenickd, V. M. Zatureckd). Rozvrstvenie slovenskej
medzivojnovej prozy. Lyriza¢né tendencie, principy impresionizmu, expresionizmu a dekadencie
(G. Vamos, I. Horvath, M. Urban, J. C. Hronsky, P. Jilemnicky, J. Bodenek, M. Figuli, D. Chrobak,
F. Svantner, D. Tatarka, J. Cervei). Interiorizacia a psychologizéacia postav. Zena v druhej moderne
(T. Gaspar, J. Hrusovsky). Slovenska medzivojnova drama (I. Stodola, J. B. Ivan, P. Zvon).

Odporicana literatara:

Album slovenskych spisovatelov. In: www.litcentrum.sk

BAGIN, A.: Priestory textu. Bratislava: Smena, 1971.

BOKNIKOVA, A. (ed.): Portréty slovenskych spisovatelov 1. Bratislava: FF UK, 1998.
BOKNIKOVA, A. (ed.): Portréty slovenskych spisovatel'ov 2. Bratislava: FF UK, 2000.
BOKNIKOVA, A. (ed.): Portréty slovenskych spisovatel'ov 3. Bratislava: FF UK, 2003.
BOKNIKOVA, A. (ed.): Portréty slovenskych spisovatel'ov 4. Bratislava: FF UK, 2007.
GAFRIK, M.: Poézia slovenskej moderny. Bratislava: SAV, 1965.

GAFRIK, M.: Koniec lasky: antolégia prozy Slovenskej moderny. Martin: Matica slovenska,
2007.

HAMADA, M.: V hl'adani vyznamu a tvaru. Trnava: Smena, 1966.

HABAJ, M.: Druha moderna. Bratislava: Drewo a srd, 2005.

CHMEL, R. (ed.): Slovnik diel slovenskej literatiiry 20. storoéia. Bratislava: Kalligram — Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2006.

JENCIKOVA, E. (ed.): Citame slovensku literataru I. (1939 — 1955). Bratislava: USL SAV, 1997.
JUHASOVA, J.: Litanicka forma od avantgardy po su¢asnost. Ruzomberok: Verbum, 2018.
MIKULA, V. (ed.): Slovnik slovenskych spisovatelov. Bratislava: Kalligram — Ustav slovenskej
literatury SAV, 2005.

PASTEKA, J.: Tvér a tvorba slovenskej katolickej moderny. Bratislava: LUC, 2002.
PRIHODOVA, E. (ed.): Kontexty a in$piracie katolickej moderny. Ruzomberok: Verbum, 2011.
SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatary II. Bratislava: NLC, 1999.

SUTOVEC, M.: Mytus a dejiny v proze naturizmu. Bratislava: LIC, 2005.

TURCANY, V.: Rym v slovenskej poézii. Bratislava: VEDA, 1975.

ZAMBOR, J.: Basen a ticho. Bratislava: NLC, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

16.0 20.0 40.0 8.0 8.0 8.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhdsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému
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http://www.litcentrum.sk/

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Slovensky realizmus
B012A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 50 % hodnotenia tvori ti€ast’ na min. 9 seminaroch predmetu, na ktorych sa aktivne zapaja do
interpretacii jednotlivych umeleckych textov, vypracovava Ciastkové tlohy, za €o ziskava body
(max. 30 b., z ¢oho je potrebné ziskat’ minimalne 60 %)

b) 50 % hodnotenia tvori Gistna skaska, na ktorej sa zohl'adniuje vysledok zo seminérov (je potrebné
ziskat’ minimalne 60 % z 5 stupiiovej skaly)

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Ziska vedomosti z Casti literarnych dejin vymedzenej ako literarny realizmus.
Metoda/sposob overenia — ustna prezentdcia na semindroch, verbalne hodnotenie ,,dobre* z 5
stupnovej Skaly

Zrucnosti: Dokaze porozumiet’ realizmu ako metode a tiez ako Specifickému umeleckému slohu.
Vie identifikovat’ a interpretovat’ jeho prejavy v roznych typoch umeleckych textov. RozliSuje a
identifikuje jednotlivé autorské poetiky obdobia slovenského realizmu.

Metoda/sposob overenie — aktivna ucast’ na spolo¢nej interpretécii textov, Student ziskava body za
vypracované Ciastkové ulohy (min. 18 b. z30 b.)

Kompetencie: Na zédklade ziskaného odborného podlozia dokéze vyuzit nadobudnuté zrucnosti a
kompetencie v literarno-komunika¢nom vzdelavani.

Metdda/sposob overenia — ustna skuska, ktord pozostava z teoretickej a interpretacnej Casti vopred
zverejnenych téz, verbalne hodnotenie ,,dobre* z 5 stupniovej Skaly

Struc¢na osnova predmetu:

Vymena generacii. Prvé ohlasy slovenského realizmu. Spor o Napred. Nova situdcia: osemdesiate a
devitdesiate roky 20 stor. Filozofické vychodiska realizmu (pozitivizmus). Specifiké slovenského
realizmu. Zakladné znaky. Literarno-esteticky model ,,idedlneho realizmu®. Rezidud romantizmus.
Slovensky literarny realizmus a ,,svet* (Cesko-slovenské kultirne vzt'ahy a otdzka inonarodnych
vplyvov). Osobnosti literarneho realizmu tzv. ,,prvej viny“: Svetozar Hurban Vajansky a Pavol
Orszagh Hviezdoslav. Autorské poetiky E. M. Soltésovej, T. Vansovej a M. Kukuéina. Literarne
reprezentacie ,,l'udu®. Prostredie dediny v slovenskom literarnom realizme. Alternativy k idedlnemu
realizmu. Tzv. ,,druh4 vlna“ lit. realizmu: vstup do 20. storo¢ia. Koniec idealneho realizmu. Zanrové
konfiguracie lit. realizmu. Slovensky cestopis na prelome 19./20. storo¢ia. Spory medzi hlasistami
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a Martin¢anmi. Narodny buditel' v ¢ase moderny: Jozef Gregor Tajovsky. Uniky z realizmu:
BoZena Slanc¢ikova Timrava. Subjektivizacia a smerovanie k moderne: novelistika J. Jesenského.
Medzigeneracia (J. Cajak, M. Razus, L. N. Jégé, I. Podjavorinska). Drama. Principy realistického
pohladu v dramatickej tvorbe (J. G. Tajovsky a ini).

Odporicana literatara:

SMATLAK, S.. Dejiny slovenskej literatary II. Bratislava : Narodné literarne centrum, 1999.
MIKULOVA, M., TARANENKOVA, I.: Reélna podoba realizmu. Bratislava : SAV, 2011.
MIKULOVA, M.: Paradoxy realizmu. Bratislava : Veda, 2010.

CEPAN, O.: Proza slovenského realizmu. Bratislava : Veda, 2001.

GAFRIK, M.: Na pomedzi moderny. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

39.13 435 34.78 435 435 13.04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: StarSia slovenska literatara
B006A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stadia: 13 /13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 50 % hodnotenia tvori ti€ast’ na min. 9 seminaroch predmetu, na ktorych sa aktivne zapaja do
interpretacii jednotlivych umeleckych textov, vypracovava cCiastkové tlohy, za ¢o ziskava body
(max. 30 b., z ¢oho je potrebné ziskat’ minimalne 60 %)

b) 50 % hodnotenia tvori pisomny test (je potrebné ziskat’ minimalne 60 b. zo 100 b.)

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Ovlada poznatky z dejin literatiry vymedzenych pojmom starSia slovenska literatura.
Metoda/sposob overenia — pisomny test, v ktorom student dosiahne min. 60 zo 100 bodov.
Zrucnosti: Interpretuje texty starSej proveniencie s ohl'adom na Specifikd daného literdrneho
obdobia.

Metoda/sposob overenia — prezentacia na semindri, verbalne hodnotenie ,,dobre” z 5 stupiiovej
Skaly.

Kompetentnosti: Vyjadruje sa odbornou terminolégiu a argumentacne sa zapaja do diskusie na
vybrané problémy z dejin starSej slovenskej literatiry tykajucich sa jej aktualizacie v Skolskom
vzdelavani.

Metoda/sposob overenia — zodpovedanie polozenych otdzok a zapajanie sa do diskusie na seminari,
aktivna ucast’ na diskusii a flexibilna reakcia.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Pojmy a zakladna terminologia zodpovedajuca prehl’adu o literarnom vyvoji na Slovensku pocas
stredoveku, humanizmu a renesancie, baroka. Charakteristika spolocenskych podmienok vsetkych
literarnych smerov obdobia a zdkladné periodizacné medzniky jednotlivych obdobi. Tvorba
hlavnych predstavitelov stredoveku, humanizmu, renesancie a baroka. Literarne druhy a zanre
jednotlivych obdobi. Staroslovienske obdobie. Literarne pamiatky slovenskej stredovekej literatary
a literdrne pamiatky obdobia panstva latinskej kultary. Specifika prijimania humanistickych
myslienok a renesanc¢nej poetiky u nds. Historické spevy humanizmu a renesancie a historické
piesne z obdobia baroka. LCubostna lyrika humanizmu a renesancie a barokova alamodova lyrika.
Duchovna lyrika humanizmu a renesancia (Elid$ Lani, Jan Silvan a d’al$i) a duchovna lyrika baroka
(spevniky). Latinskd basnicka tvorba humanizmu a renesancie (M. Rakovsky, J. Jacobeus,
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J. Koppay, P. Rubigal, J. Sambucus, J. Filicky a ini). Didakticko-reflexivna poézia obdobia baroka
(Hugolin Gavlovi¢ a Peter Benicky). Socidlna, zbojnicka, jarmocné a pijanskd poézia baroka.
Renesancnd drama (P. Kyrmezer a J. T. MoSovsky) a drama v obdobi baroka. Memodarova a
cestopisna proza. Narodné a jazykové obrany a chvaly.

Odporicana literatara:

MISIANIK, J.: Dejiny starSej slovenskej literatary I. Bratislava, 1958

MINARIK, J.: Stredoveka literatra. Bratislava, 1980

MINARIK, J.: Renesanéna a humanisticka literatra. Bratislava, 1985

MINARIK, J.: Barokova literatiira. Bratislava 1984

MISIANIK, J.: Antologia starej slovenskej literatary. Bratislava, 1964

SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literatury I., Bratislava : Literarne informaéné centrum, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

36.17 12.77 14.89 10.64 12.77 12.77

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhasova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Syntax slovenského jazyka
BO08A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2 /2 Za obdobie Stidia: 26 / 26
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4 Pracovna zat’az: 100 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna ucast’ na seminaroch

e prezentacia aplikanych schopnosti vztahujucich sa na preberané témy

e pisomna skuska: celkovy vysledok uspesného absolvovania predstavuje hodnotenie zahfiiajice
aplika¢nll i vedomostnu ¢ast’ v celkovom percentudlnom rozpiti: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84
— 77 %, 76 — 69 %, 68 — 60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie poznatkov o syntaktickom systéme sucasnej slovenciny na pozadi explana¢ného pristupu
v relaciach gramatického systému, ako aj v prieniku s d’al$imi lingvistickymi disciplinami

e disponovanie vztahovo-argumentaénymi vedomostami o syntaktickom systéme a jeho
zakonitostiach, o sposobe a podmienkach jeho fungovania s reflexiou v komunikacii

e porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunikaénym stvislostiam v stcasnej
slovencine

Zruénosti:

e aplikacia ziskanych poznatkov o syntaktickom systéme stcasnej slovenciny z hl'adiska ich
komunika¢ného a pedagogického vyuzitia

e disponovanie vzt'ahovo-argumenta¢nymi vedomostami o syntaxi a jej zakonitostiach, o spdsobe
a podmienkach jej fungovania s reflexiou v komunikacii

e ziskanie aplika¢nych zru€nosti analyticko-syntetického charakteru v rdmci gramatického systému
jazyka

e rozvijanie kritického, pruzného a tvorivého myslenia v ramci konkrétnych
jazykovokomunikacnych situdcii v Gistnom aj pisomnom prejave z hl'adiska ne/priznakovosti

e syntéza ziskanych poznatkov v komunikacnych ¢innostiach a zru¢nostiach

Kompetentnosti:

e schopnost’ vyjadrovat’ sa su¢asnou odbornou terminoldgiou vlastnou danému odboru

o cfektivne komunikacné uplatiiovanie syntaktickych noriem so zretelom na §irsi socio-kultirny
kontext

e schopnost’ flexibilne adaptovat’ svoje odborné znalosti na meniace sa podmienky spolo¢ensko-
komunikac¢nej praxe a aj v intenciach novych jazykovednych pristupov
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e na zdklade ziskaného odborného podlozia schopnost’ reflektovat, hodnotit’ a prezentovat
syntaktické javy zrozumitel'nou formou pre Ziakov i laicku verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery vyuzitelné v oblasti jazykovo-komunikaéného
vzdeldvania

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie syntaxe aj jej vztah k ostatnym jazykovym rovinam. Syntakticky systém jazyka
(syntaktické jednotky, vztahy, prostriedky a pravidla). Sémantické a formalnosyntaktické vzt'ahy,
typy syntagiem a ich Struktara. Veta a vypoved’. Sémanticka stavba vety, sémantické vetné typy a
ich vzorce. Gramaticka stavba vety, konstitutivne a fakultativne prvky gramatickej stavby vety,
gramatické vetné typy a ich vzorce. Pojem vetného ¢lena. Zakladné a rozvijacie vetné Cleny.
Priznakové syntaktické konStrukcie. Vztah modalnosti a komunikacnej funkcie. Aktudlne ¢lenenie
vypovede. Zakladné Ccinitele slovenského slovosledu. Polopredikativne konStrukcie. Suvetie,
zakladné znaky. Klasifikdcia na zaklade formalnosyntaktickych a sémantickosyntaktickych
vztahov. Pravd a nepravd hypotaxa. Prava a nepravad parataxa. Vetosled v priradovacom a
podrad’ovacom suveti. Zlozené stvetie, jeho zdkladné Struktiry a typy. Pisany a hovoreny prejav.

Odporicana literatara:

Odporucana literatara:

Oravec, J. — Bajzikova, E.: Sti¢asny slovensky jazyk. Syntax. Bratislava 1984, 1986.
Mosko, G.: Priruc¢ka vetného rozboru. Presov 2006.

Ivanové, M.: Syntax slovenského jazyka. PreSov 2011.

Kacala, J.: Syntakticky systém jazyka, 1998.

Bajzikova, E.: Slovensky jazyk — Textova syntax. Bratislava 1995.

Darovec, M. — Palkovi¢, K.: Seminarne cvicenia zo syntaxe. Bratislava 1992.

Dolnik, J. — Bajzikova, E.: Textova lingvistika. Bratislava 1998.

Ivanova, M. — Sokolova, M. — Kyselova, M. — Perovska, V.: Valen¢ny slovnik slovenskych
slovies na korpusovom zaklade. PreSov: FF PU 2014.

Mistrik, J.: Slovosled a vetosled v slovencine. Bratislava 1966.

Niznikova, J.: Vetné modely v slovencine. Presov 2001

Niznikova, J. — Sokolova, M. a kol.: Valen¢ny slovnik slovenskych slovies. PreSov 1998.
Kocis, F.: Podrad’ovacie syntagmy v slovencine. Bratislava 1988.

Kodis, F.: Zlozené stuvetie v slovenc¢ine. Bratislava 1973.

Kacala, J.: Sloveso a sémanticka Struktara vety. Bratislava 1989.

Kacala, J.: Dvoj¢lenné a jednoclenné vety v slovencine. Martin 2009.

Ondrejovic, S.: Medzi slovesom a vetou. Bratislava 1989.

Ondrejovi¢, S.: K otazke dominanty vety. In Clovek a jeho jazyk. 1. Jazyk ako fenomén kultary.
Ed. K. Buzéassyova. Bratislava 2000, s. 269 —274.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

3.57 35.71 10.71 10.71 17.86 21.43

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022
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Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: KSJL/Su- [Nazov predmetu: Teoria literatury
B003A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Cvicenie
Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

TyZdenny: 2/ 1 Za obdobie Stadia: 26 / 13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3 Pracovna zat’az: 75 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) 30 % hodnotenia tvori aktivna uast’ na seminaroch (70%). Student vypracuje vstupnii pisomnii
esej s nazvom: Co je pre miia literatira? Preo som sa ju rozhodol/dla $tudovat? Priebezne
vypracuva pracovné listy, ktoré tvoria pripravu na cvi¢enia zamerané na osvojovanie si
problematiky a jej praktické precvicovanie.

b) 70 % hodnotenia tvori sumar 4 pisomnych prac realizovanych v priebehu semestra zameranych
na problematiku umeleckého jazyka (Stylistika a obraznost), prozodie, rymu a strofy, poetiky
prozaického textu, literarnych druhov a zdnrov (minimélna tspesnost’ kazdého testu je 60 % z 5-
stupiiovej skaly).

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Student ziska vedomosti z tedrie literatiry, genolégie a z interpretacie umeleckého textu
v rozsahu a na urovni veducich k syntéze, v sulade s potrebami vzdeldvania na nizSom a vy$Som
sekundarnom stupni.

Metdda/sposob overenia — Ciastkové pisomné prace zohladiiujuce postupnost’ obsahového
vrstvenia problematiky. Z kazdej Student dosiahne minimélne 60% tspesnost’.

Zrucnosti: Ziskané poznatky a postupy dokdze aplikovat’ pri analyze umeleckého textu. Vie
identifikovat’ a interpretovat’ literdrnodruhové a Zanrové relacie umenia.

Metdda/sposob overenie — Student adekvatne identifikuje literarnoteoreticky jav, Gispesne zvlada
analytické ulohy z pracovnych listov a interpretacne zamerané zadania v pisomnych pracach.
Kompetencie: Je schopny flexibilnej, samostatnej, pruznej a kultivovanej reakcie na podnety s
literarnou a kultirnou témou. Mé kompetenciu odborne a didakticky pristupne prezentovat’ znalosti,
a to aj v podmienkach meniacej sa praxe.

Metdda/sposob overenia — flexibilné reakcie, zapdjanie sa do diskusie na seminari, kompetentna
dobrovol'nd pomoc pri literarnych a kultarnych akciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Muzicky a empiricky ¢itatel’. Stylistika umeleckého textu. Teéria obraznosti. Denotat a konotacia.
Metafora, metonymia, symbol, alegdria. Prozodickéd stavba jazyka a verS. Rytmus a metrum.
Eufbénia, rym, strofa. Dejiny slovenského sonetu. VerSové systémy v slovencine (Casomiera,
sylabizmus, sylabotonizmus, volny verS). Poetika prozaického diela. Latka, téma, problém,
tvar. Postava. Rozprava¢. Cas a priestor v umeleckej préze. Kompoziéné principy a postupy.
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Interferencné zony. Poetika dramatického textu. Genologicky systém. Tedria literarnych druhov a
zanrov. Lyrika, epika, dradma. Vyvin romanu. Lyrika a lyrické Zanre. Pasmo ako forma myslenia a
citenia moderného cloveka. Drama a dramatické zanre. Nové javiskové formy. Intertextualita a jej
vyuzitie v zanrovom koncepte.

Odporicana literatara:

Odporucana literatara:

BILEK, P. A.: Hledani jazyka interpretace. K modernimu prozaickému textu. Brno: Host, 2003.
HARPAN, M.: Teéria literatiry. Bratislava: ESA, 1994,

HVISC, J.: Poetika literarnych zanrov. Bratislava: Tatran, 1985.

JUHASOVA, J.: Litanicka forma od avantgardy po su¢asnost’. Ruzomberok: Verbum, 2018.
KRAUSOVA, N.: Vyvin slovenského sonetu. Bratislava: Tatran, 1976.

MIKO, F.: Od epiky k lyrike. Bratislava: Tatran, 1973.

MOCNA, D. - PETERKA, J. A KOL.: Encyklopedie literarnich zanrt. Praha: Paseka, 2004.
RAKUS, S.: Poetika prozaického textu (Létka, téma, problém, tvar). Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1995.

SABOL, J.: Tedria literatury. Zaklady slovenskej verzologie. Presov: FF UPJS (skriptd), 1983.
SIDAK, P.: Uvod do studia genologie. Teorie literarniho zénru a zanrové krajina. Praha 2013.
STRAUS, Frantisek.: Zaklady slovenskej verzologie. Bratislava: LIC, 2003.

VSETICKA, F.: Kompoziciana. O kompoziénej vystavbe prozaického diela. Bratislava:
Slovensky spisovatel’, 1986.

ZAMBOR, J.: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010.

ZILKA, T.: Poeticky slovnik. Bratislava: Tatran, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

8.0 12.0 12.0 240 12.0 32.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Juhdsova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Uvod do $tadia slovenského jazyka
BO01A/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporiacany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie $tudia: 13
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

e aktivna ucast’ na prednaSkach

e pisomna skuska: uspesné absolvovanie zahfiia vedomostnu aj aplika¢nu cast’ na zéklade
hodnotenia v percentudlnom rozpéti: 100 — 93 % A, 92 — 85 % B, 84 — 77 %, 76 — 69 %, 68 —
60 %, 59 — 0 % Fx

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e ziskanie zakladnych poznatkov z lingvistiky a jej dejin

e nadobudnutie znalosti o vzniku a vyvine jazyka, o jazykovom systéme ako celku, jeho
jednotlivych subsystémoch, zakladnych jednotkach konkrétnych rovin, a to na Grovni langue/parole
e disponovanie vztahovo-argumentacnymi vedomostami o jazyku a jeho zakonitostiach, o sposobe
a podmienkach jeho fungovania v prislusnych jazykovych rovinach s reflexiou v komunikécii

® porozumenie sociopragmatickym kontextom a komunika¢nym stvislostiam

Zrucnosti:

e aplikacia ziskanych poznatkov z hl'adiska ich komunika¢ného a pedagogického vyuzitia

e syntéza ziskanych poznatkov v komunikacnych ¢innostiach a zru¢nostiach

Kompetentnosti:

e schopnost’ aplikdcie poznatkov v rdmci jednotlivych lingvistickych disciplin, uvazovat o
jednotlivych kategoridch naprie¢ vSetkymi troviiami jazykového systému

e schopnost’ vyjadrovat’ sa modernou terminolégiou odboru

e na zaklade odbornych poznatkov prezentovat’ problematiku zrozumitel'nou formou pre ziakov i
laicku verejnost’

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistika a jej vymedzenie. Z dejin lingvistiky. Vznik a vyvin jazyka, klasifikéacia jazykov. Jazyk
a jeho funkcie. Jazyk ako systém znakov. Clenenie jazykového systému a zakladné lingvistické
discipliny. Slovensky ndrodny jazyk a jeho ¢lenenie (stratifikacia). Komunikécia a komunikacny
proces.
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Odporicana literatira:

Odportéana literatara: CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha 2004.

CERNY, J.: Dé&jiny lingvistiky. Olomouc 1996.

CERNY, J. — HOLES, J.: Sémiotika. Praha 2004.

DOLNIK, J.: Zaklady lingvistiky. Bratislava 1999.

DOLNIK, J: Veobecna jazykoveda. Opis a vysvetl'ovanie jazyka. Bratislava 2009.
MISTRIK a kol.: Encyklopédia jazykovedy. Bratislava 1993.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tudia jazykov. Bratislava 1987.

SEDLACKOVA POPOVICOVA, Z.: Interpretaéna perspektiva sociolektov v ramci stratifikacie
narodného jazyka. Bratislava, 2014.

SLANCOVA, D.: Prakticka stylistika. PreSov 1994,

SLANCOVA, D. - SOKOLOVA, M.: Variety hovorenej podoby sloven¢iny. Bratislava 1994.
VANKO, J.: Komunikécia a jazyk. Nitra 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

9.09 9.09 27.27 27.27 18.18 9.09

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu Studijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z frazeologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporiacany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 13
Metoéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2 Pracovna zat’az: 50 hodin

Odporiacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
e aktivna Gcast’ na prednaskach
e prezentécia aplikacnych schopnosti vzt'ahujucich sa na preberané témy formou pisomného
vystupu
e kurz ukonceny formou absolvoval / neabsolvoval

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

e roz§irenie poznatkov o dynamike lexiky slovenciny z aspektu frazeologie (v relaciach
stratifikacie narodného jazyka s akcentom na kultiirne frazémy biblického pdvodu a frazémy
nareCove)

Zrucnosti:

e aplikacia ziskanych poznatkov o frazeologickom fonde z hladiska ich komunikaéného a
pedagogického vyuzitia

e rozvijanie kritického, pruzného a tvorivého myslenia v relaciach uplatiiovania frazém
v komunikécii

Kompetentnosti:

o cfektivne komunikac¢né uplatiiovanie frazeologie v ustnej i pisomnej podobe v SirSom
socio-kultarnom kontexte

e schopnost’ reflektovat’, hodnotit’ a prezentovat’ frazémy/parémie zrozumitel'nou formou pre
ziakov 1 laicku verejnost’

e schopnost’ formulovat’ hypotézy a zavery vyuzitelné v oblasti jazykovo-
komunika¢ného vzdelavania
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Struc¢na osnova predmetu:

Biblickd frazeoldgia, jej vymedzenie a klasifikdcia. Internaciondlny aspekt biblickych frazém.
Frazeologicka a frazeokulturna kompetencia z aspektu pouzivatelov jazyka v relaciach pisané
verzus ustne (na pozadi sociolingvistickych vyskumov a sledovania korpusovych zdrojov v SNK).
Kontextualita biblickej frazeoldgie z hl'adiska pretext — text — posttext. Z vyskumov slovenske;j
narecovej klasifikacie a tedrie slovenskej narecovej frazeologie.

Odporicana literatara:

Baldkova, D. — Kovacova, V.: K vyskumu biblickej frazeoldgie. Ruzomberok: Verbum 2017.
Balékova, D. — Kovacova, V. — Tyrol, A.: Zo zivota biblickej frazeologie. Ruzomberok: Verbum
2024.

Buffa, F.: Zo severosariSskej frazeoldgie. Bratislava: Veda 1994.

Mlacek, J.: Slovenska frazeoldgia. Bratislava: SPN 1984.

Mlacek, J.: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava: Stimul 2007.

Mlacek, J.: Sondy do slovenskej narecovej frazeoldgie. In: Mucskova, G. (ed.):
Jazykovedné Studie. 26. Historia, sti€asny stav a perspektivy dialektologického badania.
Bratislava Veda 2009, s. 52 — 62.

Olostiak, M. — Ivanova, M.: Kapitoly z lexikologie (Lexikéalna syntagmatika a viacslovné
pomenovania). PreSov: FF PU 2013.

Ripka, I. (ed.): Slovnik slovenskych néreci. I. A — K. Bratislava: Veda 199

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

Vyuéujuci: doc. PhDr. Dana Baldkova, PhD., doc. Viera Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31. 10. 2024

Schvalil: doc. PhDr. Dana Balakova, PhD., univerzit. prof.

Strana: 44




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka §kola: KATOLICKA UNIVERZITA V RUZOMBERKU

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: KSJL/Su- |Nazov predmetu: Statna skiska - slovensky jazyk a literattira
B020S/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporicany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: Za obdobie Stidia:
Metéda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5 Pracovna zat’az: 125 hodin

Odporiacany semester/trimester Stiadia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100 % pisomna skuska pred komisiou

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

VEDOMOSTI

V1: disponovanie vztahovo-argumentacnymi vedomostami o jazyku a jeho zékonitostiach, o
sposobe a podmienkach jeho fungovania v prisluSnych jazykovych rovinach s reflexiou v
komunikacii aj z hl'adiska sociopragmatického kontextu

V2: ziskanie vedomosti z tedrie literatary, z dejin literatiry a z interpretacie literarneho textu v
rozsahu a na urovni veducich k syntéze

V3: poznanie socio-kultirnych reélii a kontextov v jazyku aj umeni

ZRUCNOSTI

Z1: aplikacia jazykovednych poznatkov na zéklade analyticko-syntetického pristupu

Z2: aplikécia literarnovednych poznatkov v kontexte rozvijania zédkladnych postupov, analyz a
interpretacii prozaického, dramatického a basnického textu

KOMPETENTNOSTI

K1: schopnost’ vyjadrovat’ sa odbornou terminolégiou vlastnou danému odboru

K2: efektivne komunikaéné uplatiiovanie slovenského jazyka v SirSom socio-kultirnom kontexte
K3: na zéklade ziskaného odborného podlozia schopnost’ reflektovat’, hodnotit’ a interpretovat’ a
prezentovat’ texty s ohl'adom na percipienta

Metdda overenia:

Statna zavere¢na skuiska pred komisiou, ktori vymenuje dekan fakulty.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Jazykovednd zlozka so zameranim na tivod do $tudia jazyka, fonetiku a fonoldgiu, morfologiu,
syntax, dejiny spisovnej slovenciny

2. Literarnovedna zloZzka so zameranim na teoriu literatlry, starSiu slovensku literattru, literataru
narodného obrodenia, realizmus, medzivojnovu literatiru

Konkrétne tézy Statnej skusky st zverejnené do 31.10. prislusného akademického roka.
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Odporicana literatara:
Literatura k tézam $tatnej skusky je zverejnena spolu s tézami do 31.10. prislusného
akademického roka.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
0.0 4.76 4.76 38.1 33.33 19.05
Vyucujtci:

Datum poslednej zmeny: 09.11.2022

Schvalil:

garant:
Administrator Systému

osoby zodpovedné za realizaciu $tudijného programu:

doc. PhDr. Dana Balakova, PhD.
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